
 

 
VIII МЕЖДУНАРОДНАЯ ON-LINE КОНФЕРЕНЦИЯ 

«Доступность высшего образования для лиц 
с ограниченными возможностями здоровья» 

 
Уважаемые коллеги! 

Приглашаем Вас принять участие в работе  конференции, 
которая состоится 

28 февраля 2023 года в 9.00 (по мск) 
Прием материалов ( тема, спикер) для выступления 

осуществляется до 25 февраля 
по эл. адресу: ispsmed@mail.ru 

 
Организаторы мероприятия: 
РУМЦ СЗФО Череповецкого государственного университета  
РЦИО Забайкальского государственного университета 
 
К участию в конференции  приглашаются:  
- должностные лица субъектов Российской Федерации и (или), курирующие вопросы 
инклюзивного образования; 
- представители службы занятости населения; 
- представители вузов-партнеров; 
- представители общественных организаций инвалидов; 
- представители работодателей; 
- представители ОО ООО, СОО, СПО, реализующие инклюзивные практики 
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Вопросы для обсуждения: 
− Вопросы и проблемы формирования  инклюзивной политики вузов 
− Вопросы и проблемы формирования инклюзивной культуры в вузовском 

сообществе 
− Вопросы и проблемы готовности сотрудников вузов к инклюзивному 

образованию 
− Вопросы и проблемы цифровизации и цифровой трансформации  инклюзивного 

высшего образования 
− Вопросы и проблемы развития в вузах волонтёрства  в сфере социальной и 

образовательной имнклюзии 
− Вопросы и проблемы психолого-педагогического  сопровождения образования 

студентов с ОВЗ и инвалидностью 
− Вопросы и проблемы профориентации и содействия трудоустройству молодых 

людей с ОВЗ и инвалидностью 
− Вопросы и проблемы реабилитации инвалидов ресурсами инклюзивного 

высшего образования  
− Вопросы и проблемы межведомственного взаимодействия и партнёрства в 

инклюзивном высшем образовании 

!!! Обязательна регистрация спикеров и участников  на платформе 
LEADER ID и портале инклюзивноеобразование.рф 

Регистрация активности на LEADER-ID: leader-id.ru/events/391956   
Регистрация на портале ИВО: https://инклюзивноеобразование.рф/события/10820 
 

Подключение на мероприятие слушателей осуществляется на платформе 
LEADER ID.  Ссылка для подключения к мероприятию будет доступна на 

платформе LEADER ID  авторизованным пользователям за полчаса до начала 
мероприятия  

Ссылка для подключения спикеров будет осуществляется за 30 минут до начала 
мероприятия по персональной ссылке 
   

По вопросам участия и подключения можно обращаться: 
РУМЦ Череповецкого  государственного университета  rumts_szfo_chgu@mail.ru ,  

тел.: 8(921)135-38-97, 8(800)550-19-35 
 

По итогам работы  конференции будет издан сборник научных трудов.  Изданию  
будут присвоены ISBN, ББК, УДК  сборник и монография будут размещены в 
электронной библиотеке elibrary.ru и включен в систему РИНЦ. Публикация 
бесплатная. Срок предоставления материалов- до 28.02 .2023 
Организационный комитет оставляет за собой право отбора публикаций. Требования к 
публикации приведены в Приложении 1.  
Отправка материалов на адрес rumts_czfo_chgu@mail.ru  
В названии файла следует указать ФИО автора и вариант издания. Например: Иванов 
А.А_статья в сборник. 

https://leader-id.ru/events/391956
https://%D0%B8%D0%BD%D0%BA%D0%BB%D1%8E%D0%B7%D0%B8%D0%B2%D0%BD%D0%BE%D0%B5%D0%BE%D0%B1%D1%80%D0%B0%D0%B7%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5.%D1%80%D1%84/%D1%81%D0%BE%D0%B1%D1%8B%D1%82%D0%B8%D1%8F/10820
mailto:rumc@csu.ru
mailto:rumc@csu.ru
mailto:rumts_czfo_chgu@mail.ru


 

 
Приложение 1 

 
 ИНФОРМАЦИЯ  ДЛЯ  АВТОРОВ 

Условия и порядок приема рукописей 
1. Организационный комитет принимает к публикации материалы на русском и английском языках по темам, соответствующим 

основным научным направлениямконференции. При этом статьи, опубликованные на русском языке, сопровождаются аннотациями на 
английском языке, а статьи, опубликованные на английском языке, – аннотациями на русском языке.  

2. Каждая статья проверяется на плагиат. Рекомендуется проверять статью в любой системе по поиску плагиата (процент 
оригинальности должен составлять не менее 70%). Авторы могут вместе со статьей высылать справку об уровне плагиата.  

3. Каждая статья рецензируется. Если рецензент полагает, что статью нужно доработать, то автор должен учесть замечания 
рецензента и переделать текст. В противном случае статья с публикации снимается.  

4. Статьи, не соответствующие условиям публикации и требованиям к оформлению, не рассматриваются. 
 

Требования к публикуемым статьям и их оформлению 

Форматирование  
основного 
текста 

1. Формат страницы – А 4 (книжный).  
2. Поля – все по 20 мм. 
3. Абзацный отступ – 0,5 см.  
4. Шрифт – TimesNewRoman, обычный; размер кегля (символов) – 14 пт., интервал – 1,5.  
5.  Весь текст должен быть набран обычным шрифтом без стилей.  
6. Номер страницы располагается внизу справа 

Объем  
статьи 8–10 страниц 

Требования 
к составу 

публикуемой 
статьи 

Статья должна включать в себя следующие последовательно расположенные элементы: 
1. Индекс универсальной десятичной классификации (УДК) – слева, обычным шрифтом. Индекс УДК 

должен соответствовать заявленной теме. 
2. Название статьи располагается по центру, полужирным шрифтом как в предложениях на русском 

языке. 
3. Информация об авторе статьи справа: ФИО автора(ов) – полностью с указанием значком  тех 

авторов, с кем возможна переписка; место работы / учебы (полностью), электронный адрес и уникальный 
код международной системы персональной идентификации авторов научных публикаций ORCID. 

4. Аннотация (объемом от 400 до 600 печатных знаков) обычным шрифтом на русском языке. 
Аннотация должна быть развернутой, структурированной, следовать логике и хронологии изложения 
материала в статье, кратко повторять структуру статьи и максимально полно раскрывать ее содержание. 

5. Ключевые слова (3–10 слов) обычным шрифтом на русском языке через запятую, точка после 
ключевых слов НЕ ставится. 

6. Благодарность (если имеется) должна содержать номер проекта и его полное название (если работа 
выполнена по гранту), в данном разделе могут содержаться сведения о спонсорах или партнерах по 
интеллектуальному праву, аспирантам необходимо указать сведения о научном руководителе. 

Благодарность.Статья подготовлена при финансовой поддержке РФФИ (проект № 123...«Название»). 
Работа выполнена под руководством доктора филологических наук, профессора Н. В. Володиной. 
7. Название статьи – по центру  полужирным шрифтом как в предложениях на английском языке. 
8. Информация об авторе статьи справа на английском языке: ФИО автора – полностью (отчество 

сокращается до первой буквы), указание значком  тех авторов, с кем возможна переписка; место работы 
/ учебы (полностью), электронный адрес и уникальный код международной системы персональной 
идентификации авторов научных публикаций ORCID. 

 
 

Требования 
к составу 

публикуемой 
статьи 

9. Аннотация обычным шрифтом на английском языке. Не допускается использование автоматической 
системы перевода. Желательно, чтобы аннотация на английском языке не дублировала полностью текст 
аннотации на русском языке. Объем аннотации на английском языке может не совпадать с русскоязычным 
вариантом. 

10. Ключевые слова через запятую обычным шрифтом на английском языке, в конце точка НЕ ставится. 
11. Если статья написана на английском языке, название статьи, аннотацию и ключевые слова следует 

перевести на русский язык. 
12. Информация о благодарности в переводе на английский язык. 
 
Acknowledgments. The work was supported by the Russian Science Foundation, Project No. 123… “…”. 
The research was conducted under the supervision of Doctor of  

Philological Sciences, Professor N. V. Volodina. 
 

13. Текст статьи. В статье должны быть выделены следующие структурные элементы:  
– Введение; 
– Основная часть;  
– Выводы. 
Рекомендуется структурировать текст статьи выделением следующих разделов: материалы и методы, 

результаты, обсуждение. Допускается деление основного текста статьи на тематические рубрики и 
подрубрики. 

14. Список источников – по ширине страницы, обычным шрифтом, в алфавитном порядке русского 



 

языка. Не имеет нумерации источников.Рекомендуется не более 10 источников. 
15.  

Элементы статьи отделяются друг от друга одной пустой строкой 

Сведения 
об авторе 
(авторах) 

После основного текста предоставляется контактная информация на русском и английском языках по 
каждому из авторов, а также сведения об отсутствии / наличии конфликта интересов (в случае, если статья 
была подготовлена несколькими авторами):  

ФИО полностью, научное звание и должность, ORCID, действующий электронный адрес, наименование 
организации, почтовый адрес с индексом организации. 
 

Елена Юрьевна Капустина – кандидат педагогических наук, доцент; https://orcid.org/0000-0002-1825-
0098, m_ey@mail.ru, Череповецкий государственный университет (д. 5, пр-т Луначарского, 162600 
Череповец, Вологодская область, Россия); ElenaYu. Kapustina – Candidate of Pedagogical Sciences, 
Associate Professor, https://orcid.org/0000-0002-1825-0098, m_ey@mail.ru, Cherepovets State University (5, 
st.Lunacharsky, 162600 Cherepovets, Russia). 

Контактный телефон: +7921ХХХХХ; фактический адрес проживания (для пересылки номера журнала 
почтой): 162600 Вологодская обл., г. Сокол,  
ул. Лесная, д. 5, кв. 3. 

 
Связь с авторами осуществляется через указанную ими электронную почту 

Библиографи-ческий 
список 

1. Список цитируемых источников в русском алфавите приводится в соответствии с требованиями ГОСТ 
Р7.0.7–2021.  

Источники в списке располагаются в алфавитном порядке русского языка.  
Сначала указываются отечественные, затем – зарубежные авторы. 
 
После перечня источников на русском языке приводится весь список в транслитерации (References) с 

переводом на английский язык наименования книги, места издания (см. ниже образец). Транслитерировать 
следует с помощью ресурса www.translit.ru в варианте LC (выбрать в меню «Варианты», расположенном 
под буквами).  

Источники, представленные изначально на английском языке, не транслитерируются и не переводятся. 
Если все источники изначально указаны в англоязычном варианте, то список литературы должен быть 
представлен 1 раз (References). 

 
2. Для связи списка источников с текстом статьи используют автоматические подстрочные сноски. 

Нумерация сносок постраничная. Сноска в статье оформляется следующим образом:  
В настоящее время технология «Окно Овертона» активно изучается в разных науках: политологии1, 

философии2, социологии3, лингвистике4. 
 

 
1 Арутюнян В. А. «Окно Овертона» как инструмент ведения информационной войны // Информационные войны как борьба 

геополитических противников, цивилизаций и различных этносов: сборник трудов Всероссийской научной конференции (г. Новосибирск, 
26–27 апреля 2018 г.). Новосибирск: Сибирский государственный университет телекоммуникаций и информатики, 2018. С. 38–44; 
Володенков С. В., Федорченко С. Н. Окно Овертона − манипулятивная матрица политического менеджмента // Научно-аналитический 
журнал Обозреватель − Observer. 2015. № 4 (303). С. 83–93. 

2 Овсянникова В. А., Быльева Д. С. Применение технологии окна Овертона (на примере проблемы эвтаназии в России) // 
Коммуникативные стратегии информационного общества: сборник трудов X Международной научно-теоретической конференции. 
Санкт-Петербург: Санкт-Петербургский политехнический университет Петра Великого, 2018. С. 330–335. 

3 Ильин А. Н. Окно Овертона как средство дегуманизации запада в условиях информационного общества // Информационное 
общество. 2018. № 6. С. 19–29. 

4 Колмогорова А. В. Информационно-психологическая война через окно… Окно Овертона (на примере дискурса легитимации в России 
однополых браков) // Информационные войны как борьба геополитических противников, цивилизаций и различных этосов: сборник 
трудов Всероссийской научной конференции (г. Новосибирск, 26–27 апреля 2018 г.). Новосибирск: Сибирский государственный 
университет телекоммуникаций и информатики, 2018. С. 313–326. 

 
Образец оформления списка источников: 

Список источников 
 
Каваками К. Модернизация технологических процессов в черной металлургии Японии // Черные 

металлы. 1988. № 13. С. 3–12. 
Масловский М. В. Современная западная теоретическая социология. – Нижний Новгород, 2005. URL: 

http://forsociologists.narod.ru/csth/lectu-re7.html(дата обращения: 01.01.2011). 
Платова Е. Феномен подросткового фанатизма – футбольные фанаты // Научно-практическая 

деятельность молодых ученых и студентов в рамках программы модернизации образования: тезисы 
конференции. Москва: Просвещение, 2003. С. 39–53. 

Пропп В. Я. Исторические корни волшебной сказки. Ленинград: Лабиринт, 1986. 256 c. 
Салахетдинов Э. Р. Личностные характеристики футбольных фанатов в молодежной околоспортивной 

субкультуре: автореф. дис. ... канд. психол. наук. Москва: [б. и.], 2008. 25 c. 
Третьяков А. В., Гарбер Э. А., Давлетбаев Г. Г. Расчет и исследование прокатных валков. Москва: 

Металлургия, 1976. 376 c. 
Чиршева Г. Н., Скородумова Е. В. Отношение череповецких дошкольников и их родителей к изучению 

иностранных языков (по материалам опроса) // Вестник Череповецкого государственного университета. 
2014. № 4 (57). С. 116–120. 

Чиршева Г. Н. Сопоставительный анализ метонимических переносов в языке художественной прозы и 
публицистики: дис. … канд. филол. наук. Ленинград: [б. и.], 1986. 295 c. 

Weber M. The Rationalization of Education and Training // Gerth H.,  
Mills C.W.R. From Max Weber: Essays in Sociology. New York: Oxford University Press, 1946. 421 p. 

https://orcid.org/0000-0006-5687-3241
https://orcid.org/0000-0006-5687-3241
https://orcid.org/0000-0002-1825-0098
mailto:m_ey@mail.ru
http://www.translit.ru/
http://forsociologists.narod.ru/csth/lecture7.html%20-%20%D0%98%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%87%D0%BD%D0%B8%D0%BA%20%D0%A2%D0%B5%D0%BC%D0%B0%207


 

Cross A. G. An Anglo-Russian Medley // The Slavonic and East European Review. 1992. Vol. 70. Р. 708–721. 
 
Для выполнения транслитерации и перевода источников на английский язык следует использовать 

системы автоматического перевода. 
Первоначально указывается фамилия автора(ов) в транслитерации, а затем наименование книги сначала в 

транслитерации, затем – в квадратных скобках  перевод на английский язык. Далее следует место издания 
в переводе на английский язык (Moscow, Leningrad, NewYork, Oxford), год издания, количество страниц в 
источнике. Если приводимой статье присвоен индекс DOI, его указание обязательно. 

При написании источников на английском языке следует исключить символ «/» или «//». Наименование 
книги, журнала, в котором расположена статья, приводится курсивом в транслитерации, а в переводе 
обычным шрифтом в квадратных скобках. Подробнееобоформлении References см. ниже. 

Рисунки,  
схемы,  

диаграммы, 
фотографии 

1. Принимается не более трех иллюстраций, выполненных в графическом редакторе Visio 3.0. или Word. 
Все элементы одного рисунка должны быть сгруппированы. 

2. Иллюстрации должны быть вставлены в текст. Схемы и диаграммы выполняются с использованием 
штриховой заливки. При сканировании изображений количество точек на дюйм должно быть не менее 450 
(450 dрi/дюйм). Изображения плохого качества не принимаются. 

3. В тексте статьи на иллюстрации даются ссылки, например: (см. рис. 2). На рисунках должно быть 
минимальное количество слов и обозначений, подписи приводятся без сокращений. 
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Аннотация. Авторы рассматривают основные подходы к сущности понятия «гендерная роль» и проблему формирования гендерных 
ролей у детей младшего школьного возраста в процессе социализации личности. В статье описывается опытно-экспериментальная 
работа по формированию гендерных ролей учащихся начальной школы при реализации авторской программы социально-
педагогической деятельности. 
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Abstract. The author considers the main approaches to essence of the concept “gender role” and problem of formation of gender roles at 
children of younger school age in the course of socialization of the personality. The article describes the experimental work on formation of 
gender roles of pupils of elementary school during implementation of the author's program of social pedagogical activity. 
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Введение 
В отечественной психолого-педагогической литературе раскрыты различные аспекты воспитания мальчиков и 

девочек такими учеными, как Д. Н. Исаев, В. Е. Каган, Д. В. Колесов, Л. Г. Хрипкова, Т. А. Репина, В. В. Абраменкова, И. 
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С. Кон, А. В. Мудрик, Л. И. Столярчук и др. Проблемы формирования гендерных идентичности и социализации младших 
школьников затронуты в работах О. А. Асадуллиной, Е. А. Гаффаровой, А. В. Дресвяниной, Е. Н. Каменской и др. 

… 
Основная часть 
Понятием «гендерная роль» в последнее время все чаще оперируют в разных научных областях, но четкого 

определения данному феномену еще не дано. Гендерная роль предполагает дифференциацию деятельности, статусов, 
прав и обязанностей в зависимости от половой принадлежности. 

… 
Выводы 
… 
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